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NOTEIKUMI

Eiropas Atomenergijas kopienas Sagades agentiirai, ar ko noteic, ka pieprasijums jasaméro ar riidas,
izejmaterialu un ipaso skaldmaterialu piedavajumu

EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENAS SAGADES AGENTURA,

nemot véra Liguma noteikumus, un jo ipasi ta 60. panta sesto
dalu;

apspriedusies ar agentiiras padomdevéju komiteju,

Nemot véra Euratom Komisijas 1960. gada 5. maija lémumu, ar
ko nosaka dienu, kad Sagades agentdrai jauzsak pildit tas piena-
kumus un jaapstiprina $ie noteikumi, un jo ipasi minéta lémuma
3. un 4. pantu, kas ir saistits ar $o noteikumu spéka staganas pro-
cediram;

ta ka, lai veiktu savus pienakumus saskana ar Liguma 52. panta
noraditajiem principiem, agentirai attieciba uz katru produktu
un, pamatojoties uz deklaracijam, kas aptver lietotaju noteiktas
prasibas un razotaju aprékinatos pieejamos krajumus, ir pilniga
informacija par stavokli tirgd;

ta ka procediiras, kas pieprasijumu saméro ar piedavajumu, nepie-
cieSams noteikt t3, lai sekmétu dazadas piegades iespgjas, kas jaiz-
pilda;

ta ka So procediiru ieviesana ietverti tadi parejas posma pasaku-
mi, kas sekmés to pakapenisku piemérosanu;

IR PIENEMUSI SOS NOTEIKUMUS.

1. pants

Lietotaji, kad agentiira pieprasa, to informé par savam prasibam,
kas konkréta perioda noteiktas attieciba uz ridu, izejmaterialiem
un ipaSiem skaldmaterialiem, ka paredzéts 3. panta, un,
pamatojoties uz jau speka esosajiem ligumiem, - par to piegades
programmam.

Deklaracijas norada:
1) produkta apzimé&jumu;

2) specifiku un kimisko un fizikalo sastavu, un citas attiecigas
specifikacijas;

3) daudzumu (kas izteikts metriskas mérvienibas);
4) izcelsmes vietu;

5) paredzeto lietojumu;

6) piegades terminus;

7) samaksas nosacijumus, kas nav saistosi.

2. pants

Razotdji, kad agentiira pieprasa, noteikta perioda sakuma to
informe par saviem minétaja perioda esoajiem krajumiem, un par
savu paredzamo produkciju, ka paredzéts 3. pantd, un,
pamatojoties uz jau speka esoSajiem ligumiem, - par to piegades
programmam.

Deklaracijas norada:
1) produkta apzimé&jumu;

2) specifiku un kimisko un fizikalo sastavu, un citas attiecigas
specifikacijas;

3) daudzumu (kas izteikti metriskas mérvienibas);
4) izcelsmes vietu;
5) piegades terminus;

6) samaksas nosacijumus, kas nav saistosi.

3. pants

Agentira péc padomdevéjas komitejas atzinuma iegusanas
nosaka un Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest publicé terminu, kada
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lietotajiem un razotajiem jaiesniedz agenttirai 1. un 2. panta
noteiktas deklaracijas, un periodu, par kuru tas iesniedz.

4. pants

Ja ir visas deklaracijas, kas sagatavotas saskana ar $is regulas 1. un
2. pantu, agentiira ar apkartrakstu informé Kopienas lietotajus un
razotdjus par butiskajiem datiem un tirgus tendencém, ka ari, ja
nepiecieSams, par piegades iesp&jam un iespéjamo noieta tirgu
tresas valstis.

5. pants

Ja attieciba uz konkrétu produktu, un jo ipasi, ja agentiira uzne-
mas iniciativu, Komisija, uzklausijusi padomdevéju komiteju,
uzskata, ka tirgus situacija skaidri rada, ka piedavajuma atlikums
parsniedz pieprasijumu, ta, piemérojot atbilstigu direktivu, var
aicinat agenttiru piemérot ieprieks$ noradito vienkarsoto procedi-
ru:

a) pamatojoties uz informaciju, kas iegtita no deklaracijam, kas
sagatavotas saskana ar §is regulas 1. un 2. pantu, agentdra,
ieguvusi padomdevéjas komitejas atzinumu, paredz visparé-
jus nosacijumus, kas jaievéro attieciga produkta piegades ligu-
mos;

b) Sie vispargjie nosacijumi jadara zinami iesaistitajam pusém,
kam tiks pieskirtas pilnvaras vest sarunas bez starpniekiem un
parakstit ligumus;

¢) ligumi jadara zinami agentarai un jauzskata, ka ta ir tos nosle-
gusi, ja agenttira 8 dienu laika no ligumu sanemsanas iesaisti-
tajam pusém nedara zinamus iebildumus.

Saja panta noteikta procediira neattiecas uz tiem piegades ligu-
miem, kas ir saistiti ar pasiem skaldmaterialiem.

6. pants

Ja iznémumi noteikti 5. pantd, pieprasjumu saméro ar
piedavajumu atbilstosi $adai procedirai:

Lietotaji par agentiiras noteiktajiem periodiem un lidz $o periodu
sakumam pazino agentirai par savam prasibam attieciba uz
riddas, izejmaterialu un specialo skaldmaterialu piedavajumu.

Tiklidz 3is prasibas tiek apzinatas, agentiira, uzaicinot iesniegt
piedavajumus un noradot visas attiecigas specifikacijas, nosaka
dienas, lidz kuram Kopienas razotaji ir uzaicinati iesniegt savus
piedavajumus, un attiecigus periodus, par kuriem Kopienas
razotaji ir uzaicinati iesniegt savus piedavajumus.

lesniedzot savus piedavajumus, tiks uzskatits, ka Kopienas razotaji
ir izpildijusi pienakumus, kas tiem ir uzlikti, saskana ar Liguma
57. panta 2. punkta otro dalu; tiklidz minétie piedavajumi tiks
sanemti, agentiira izlems, vai ta izmantos savas izvéles tiesibas, un,
ja izmantos, tad noteiks daudzumu, uz kuru attieksies izvéle.

Agentlira pazino lietotajiem par konkursiem un pieteikumu
skaitu, ko ta ir sanémusi, un iesaistitajam pusém dara zinamus
nosacjjumus, kuriem jaatbilst pieteikumiem, un procediiras,
saskana ar kuram slédz ligumus.

7. pants

Neatkarigi no procedaram, kas noteiktas $is Regulas 5. un
6. panta, lietotaji jebkura laika var iesniegt agentiirai pieteikumus
vai izdarit tai pasiitfjumus. Sadi pastitijumi attieciba uz tirgi
pieejamo  piedavajumu ir jaizpilda péc vislabakajiem
nosacijjumiem.

8. pants

Siregula pilniba stajas speka 1960. gada 1. jiinija attieciba uz tiem
ligumiem, kas saistiti ar ipaso skaldmaterialu piedavajumu.

Attieciba uz ligumiem par riidas un izejmaterialu piedavajumu, 5.
un 6. panta istenodanu atliek uz sesiem ménesiem, sakot ar minéto
datumu, un tie stajas spéka 1960. gada 1. decembrl. Minétaja
perioda ligumiem, kas péc Kklasifikacijas atbilst $is dalas
noteikumiem, vél ir vajadzigs Komisijas ieprieksgjs
apstiprindjums, saskapa ar Liguma 222. pantu.

Brisel€, 1960. gada 5. maija

Eiropas Atomenergijas kopienas Sagades agentiiras varda —
Seneraldirektors
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